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Na Misye Afrykarskie: Przez p. Stawinska od pani Byckiej 1 rsh. = 1 zhr.
27 et.; przez SS. Dominikanki na 1 Msze $w. za dusze Zmartych 1 zir.; z Bytomia
od Julii Petka 5 mk = z zir. 90 ct; od ‘Michaliny Kiosowskiej na 2 Msze $w. za
dusze najblizej wybawienia 2 ztr.; p. K. Zwierkowska 1 rtr.; przez X. Bartkow-
skiego z Pelplina od F. Kwiatkowskiej 5 mk = 2 zir. 90 ct.; przez X. Straszyn-
skiego na 21 Mszy $w z ktérych 9 ad inten a 12 pro defun. 10 rsb. 72 kop. =
13 ztr. 70 ct., idem ofiara z Dobrzynia 5 rsh. 28 kop. = 6 zIr. 79 ct.; od X. Mi-

chalskiego z Poznania na 101 Mszy $w. ad inten. 101 mk. — 58 zir 58 ct; przez
p. Aleksandrowiczowi z Minska od Zenona i Barbary Szpilewsklcli 3 rsh. na 2
Msze $w. ad inten. i i pro defun = 3 zir. 81 ct.; od Salomei Bogustawskiej na i

Msze $w. za §. p. Benedykte 1 rsh. 70 kop. = 2 zir. 12 ct.; przez Jana Milote
na 1 Msze $w. ad inten. od Franciszka Karpisz 2 mk = 1 zir. 16 ct; przez p. Pin-

kiewicz na 2 Msze $w. za $. p. Aleksandry 2 rsh. = 2 zir. 51 ot.; idemod p. Ro-

kickiego na 10 Mszy Sw. za dusze Zmartych 10 rsb. 20 kop = 12 zir.90ct.; od

p. Pinkiewicz na 1 Msze Sw. za §. p. Stanistawa 1 rsb. 50 kop. — 1zir. 90c t;

i na 1 Msze Sw. za dusze w CzyScu 1 rsh. = 1 zkr. 27 ct.; razem 115 zir. 84ct.
Na wykup i ochrzczenie dzieci: Od p. Anieli P. przez p. Stawinska na wykup

1 ochrzczenie Jana i Anny 50 rsh. — 63 zir 50 ct.; przez Jana Miléta 4 mk ~

2 zir. 32 ct.; przez p. Aleksandrowicz 1 zir. 67 ct.; razem 67 zir. 49 ct.
Na Kosciét éw. Antoniego w Umtata: przez X. Michalskiego z Poznania 18 mk
= 10 zir. 44 ct.
Na chleb $w. Antoniego: z Bytomia 10 mk i 1 mk = 6 zir. 38 ct.; znalezione
skarbonce od p. Mikulskiej 50 ct. i od N. N. 40 ct.; razem 7 zir. 28 ct.
Suma datkéw nadestanych do polskiego ,,Echa™ 201 zir. 5 ct.
Nadestane przesytki: S. S. Wizytki z Krakowa marki, medaliki, krzyzyki-
z Wilna marki pocztowe; od 00. Jezuitoéw marki zuzyte; S. S. Dominikanki 5 palek;
Ooptaty do ,Echa“: p. Kotlucz z Ustronia 38 ct.

=

Polecono modlitwom:

Intencye wszystkich cztonkéw, zelatoréw i dobrodziei Misyj i Sodalicyi $w.
Piotra Klawera, réwniez zelatoréw iprenumeratoréw ,Echa“. Szczegdlna intencya:
prosby Stefanii Zienkiewicz; pomys$ine ztozenie egzaminu; przemienie trosk.

Wszystkie intencye $w. Antoniemu polecone.

Memento za zmartych. Siostra Marya Monika ze Zgromadzenia S S Urszula-
nek w Krakowie 13 wrzesnia. Wieczny odpoczynek racz Jej da¢ Panie a Swia-
tto$¢ wiekuista niechaj Jej Swieci na wieki wiekow! Amen.

Drobne wiadomosci misyjne.

Handel niewolnikami w niemieckiej wschodniej Afryce. Pan Karol Perrot, cztonek
niemieckiego kolonialnego Towarzystwa, miat odczyt w Monachium, o stosunkach
w niemieckiej wschodniej Afryce. Twierdzenia jego sg oparte na dtugoletniem do-
Swiadczeniu. Z tego odczytu przytaczamy co nastepuje: Mieszkancy wschodniej
Afryki sa to ludzie bardzo silni, zreczni, inteligentni i potulni, wszystkie te zalety
czynig ich wielce poszukiwanym towarem na targach niewolnikéw.

Wprawdzie na konferencyi antiniewolniczej w Brukseli, zapadfa byta uchwata,
ze wszelkie potowy na niewolnikéw, i uprawnioue niewolnictwo, ma by¢ zniesione
w europejskich koloniach w Afryce. Ale pomimo, ze od tej konferencyi i uchwaty
na niej zapadtej, 10 lat juz mineto, to niewolnictwo ze wszystkiemi swemi wstret-
nemi obyczajami kwitnie w najlepsze; a niemieckie kolonie bynajmniej nie stano-
wig wyjatku. Nawet do tego jeszcze nie doszto, by murzyn, urodzony juz na nie-
mieckiem terytoryum, za wolnego byt uwazany. Niewolnictwo, to jest posiadanie
tak zwanych niewolnikéw domowych w posiadtosciach niemieckich, jest nawet
uprawnione; a tak dtugo jak to prawo istnieje, nie moze by¢ mowy, by ustaty
obtawy i wywozenie niewolnikéw, pomimo wszelkich zakazéw. Na usprawiedliwie-
nie stanu niewolnictwa ttomacza sie bardzo niesumiennym pozorem, ze murzyn zu-
petnie nie czuje potrzeby wolnosci) i ze bardzo jest zadowolony, jako niewolnik



ECHO Z AFRYKI.

Jego Swiatobliwoé¢ Papiez Leon XIII
raczyt udzieli¢ redaktorowi tego czasopisma jako i wszystkim, ktérzy te sprawe
popieraja, btogostawienstwa apostolskiego (E Secretaria Status die 16 martii 1891)..

Prenumerata catoroczna wynosi: Redakcya i Ekspedycya Krakéw, Starowislna 3.
w catej Austryi bez poczty 1 korona Prenumerowaé¢ mozna: w Ekspedycyi ,,Echa“
o w Krakowie, w urzedach pocztowych, w ksiggar-
niach i w naszych agenturach.
Pojedyncze numera po 5 ct.,, — 10 fg.

» »
w Niemczech...
w Rosyi
w innych panstwach zwigzku poczt.. 2fr.

(Tre$¢ dziesigtego (pazdziernikowego) numeru: Wiadomos$ci biezace z Misyj. — List

O. Cassiana Spissa: O. Franciszka Miillera; O. Wincentego dali Abbadia. — Maty

Feuilleton — Z gtebi Afryki; opis podrézy przez brata Fritza ze Zgromadzenia

Bialych Ojcéow7 — Interesujgce szczegdly z Ubanghi. — Illustracya: — Stacya mis-
syjna w Peramilio.

WIADOMOSCI BIEZACE Z MISYJ.

Towarzystwo misyjne $Sw. Benedykta.
Sw. Benedykt, w Peramiho, d. 18 grudnia 1898 r.

Czcigodna Pani hrabino!

Nowe nazwisko a wiec nowa stacya, pomysli Pani Hrabina, gdy zo-
baczy na poczatku listu nazwe Peramiho. Miejscowos$¢ ta, jest to wzgorze
Przed kilkoma miesigcami wysoka trawg i wysmuktemi lisciastemi drze-
wami poroste, w samym S$rodku Wangonilandu. Potozenie jego, ciggnace sie
°d poéinocy ku zachodowi, pomiedzy indyjskim oceanem a jeziorem Nyassa
jest dobrg wrdzbg dla warunkéw zdrowotnych. Do tego pieknego, $miato



w gére wznoszacego sie pagdrka, zaprowadzita Opatrzno$é¢ zesztego lata
dwéch misyonarzy, Benedyktynéw, upatrujacych pola dla swej pracy. Po
dtugiem szukaniu, proszac Boga i Sw. Benedykta o wskazéwki potrzebne;
tam zaprowadzeni zostali. Korzys$ci, jakie to miejsce dla przysztej stacyi
przedstawia, byty uderzajgce; ludno$¢ tagodna i zamozna, ziemia u stép
pagérka zyzna i urodzajna, ogromne kamieniotomne skaty, stuzy¢ mogace
do budowli, nakoniec w szerokiej dolinie, oddalonej o 20 minut drogi, uka-
zata sie rzeczka Ruaruaha z szumigcym wodospadem, mogacym Ww przy-
sztosci sterowa¢ miynem lub tartakiem.

Gorgco dziekowaliSmy Bogu przy pierwszej Mszy Sw., ktdrg odpra-
witem w dzien $w. lIgnacego Lojoli (31 lipca), na wzgérzu, w urza-
dzonym w wigilia namiocie; jak réwnioz naszemu patronowi Sw. Benedyk-
towi, za szczeSliwe doprowadzenie nas tutaj ; obiecujagc za to dzielnie pra-
cowac, i ten pusty, jeszcze nieuprawiony pagorek, na gore Bozg prze-
ksztatcic.

Od tego czasu juz po6t roku uptyneto a nadchodzacy czas deszczowy
zakonczyt nasze roboty budowlane. Oto co w tych miesigcach dato sie pro-
wizorycznie (z pni bambusowych, bagien i gliny) wykonaé.

Pierwszg budowg jest kaplica, potem zakrystya, nareszcie mieszkanie
dla dwoch ksiezy, i dwoch braciszkéw; kuchnia, refektarz, pomieszczenie
prowiantéw, dla nas sypialnia, szkota i garderoba, mieszkanie dla chtop-
cow, nakoniec stajnie dla bydta i kurniki dla drobiu. Naturalnie nie sa
to zabudowania na sposob europejski, ale sa schroniskiem przed dzikiemi
zwierzetami 1 upatem stonecznym, chociaz czasem niedostateczne przed ule-
wnym deszczem.

Teraz gdy fabryka ukonczona i dwumiesieczna obtozna choroba moja
mineta, zajeciem mojem jest, oprécz nauki 20 chtopcow, studyowanie
Kingoni.

Po skonczonej porze deszczowej i uprawie ziemi, trzeba i§¢ dalej na
wsie i pustkowia, by dorostych pogan do nauki katechizmu zwotaé. Ucz-
ciwy, skromny charakter ludzi zapowiada, ze nie beda obojetni na prawdy
naszej wiary $w. Lecz gdy nawrécenia sg dzieleni laski, potrzeba nam sie
o nie modli¢ i gorgco modli¢c. O te danine upraszam =z catego serca czy-
telnikow ,Echa“ i o matg zapomoge dla naszej nowej wzrastajacej stacyi
misyjnej.

Z najgtebszym szacunkiem i czcig Pani Hrabiny oddany stuga.

P. Cassinn Spiss, OSB.

Giali Ojcowvie L. ,avigerie.
Sw. Jézef z Ndala, Pazdziernik dnia 3-go 1898 r.

Czcigodna Pani hrabino!

Kilka tygodni temu pisatem do Pani Hrabiny w celu udzieleuia wia-
domosci o misyi mojej pod wezwaniem Sw. Jézefa. Dzi$é znéw pisze, by



powinszowaé¢ Pani Hrabinie powodzenia w otrzymanem zezwoleniu Wiadz
miejscowych, na drukarnie Apostolskg, tak nam potrzebng i upragniona,
co tez jest jednym dowodem wiecej, jak wiele otrzymuje sie przez usilne
modlitwy, zgodne z wolg Boskg. Po wystaniu mego ostatniego listu, przy-
byto do nas dwoéch misyonarzy, trzy Siostry i jeden Braciszek, przezna-
czonych do Wikaryatu Unyanembe. Dla rozbudzenia zapatu moich katechu-
menoéw postanowitem przyjag¢ Braci moich jak najokazalej. Na miesigc przed
przybyciem Siéstr, moéwiono juz o tych dzielnych kobietach europejskich,
nielekajacych sie podrozy dé kraju dzikich i posSwiecajgcych sie ciezkiej
pracy misyjnej. Ci, ktédrzy nie rozumieja jeszcze postannictwa naszego mo-
wili : ,,Oto Matka Ojca w okularach® (Buana malole, tak mnie bowiem na-
zywaja. Oto Matka Ciotka i Siostry Jego, tak bardzo do niego podobne).
Wypadato wiec tem uroczysciej przyja¢ je, by odpowiedzie¢c mniemaniu
tycti gadatliwych ludzi. Wszyscy brali udziat w uczczeniu moich gos$ci. Na
5 dni przed ich przybyciem sprowadzili 12 bebnéw, by catej okolicy oznaj-
mi¢ przybycie oczekiwanej karawany. Droge, prowadzacag przez wsie przy-
legte do misyi, wysadzono krzewami i przybrano zaimprowizowanymi sztan-
darami. Na najwyzszym szczycie osadzitem olbrzymig choraggiew z czerwo-
nym Krzyzem w $rodku. Widok Krzyza zachwiat nieco dziatanie panuja-
cego tu jeszcze szatana, rozjatrzonego przybyciem nowych nieprzyjaciot
jego, ktoérzy sita Krzyza, podkopujg piekielne warownie jego. Pani Hrabina
pojmie jak bytem wzruszony widokiem powiewajgcej choraggwi Chrystusa,’
wzniecajacej po wszystkie wieki iskre Swietg w sercach wiernych stug Jego.
Ptyn o ptyn td6dko moja, $piewatem, wylewajagc tzy radosci! Ujrzawszy
przybywajacych ze wszystkich stron katechumendéw dla powitania nowych
misyonarzy, zdawalo mi sie widzie¢ otwierajagce sie Niebo i tam raduja-
cego sie Sw. Jézefa z Dziecigtkiem Jezus na reku, Marye u$miechniety
z wysokoéci tronu swego, Aniokéw i Swietych, $piewajacych i oddajgcych
pokton Przenajswietszej Trdjcy, sktadajac gorace dzieki za taske zestania
nowych pracownikéw do swej Winnicy.

Dnia oznaczonego, od wschodu stornica powazny odgtos bebnéw roz-
legat sie po okolicy, wszyscy niecierpliwie oczekiwali pojawienia sie kara-
wany. Nakoniec daty sie stysze¢ gtosy: Otéz i oni! Dzieci jednym susem
otoczyty podréznych, kobiety radosnym vyo, yo powitaly $wiezo przy-
bytych, powiewajac gateziami z drzew, kwiatami i czerwonemi szarfami,
z gtéw swoich. Taki to zamet jest objawem uczczenia, tutejszych krajow-
cow. Mezczyzni poustawiani w r6znych kierunkach witali gosci naszych
wystrzatami i okrzykami rado$ci. Cata ludno$¢ zdawata sie by¢ przejeta
uroczysto$cig tej chwili. W miare jak ja postepowatem dla powitania mych
Braci, oczy wszystkich obecnych byty zwrécone na mnie jako witajacego
Matke, Ciotke i Siostry moje. Za mng postepowali mezczyzni, nakoniec
kobiety upadty do ndég Sioéstr, klaskajac rekami i wydajac okrzyki radosci.
Napomniatem powiedzie¢ Pani Hrabinie, ze stosujac sie do zwyczaju miej-
scowego, wystatem w wilig przybycia karawany, deputacye do przedostat-
n.ej stacyi, z powitaniem przybywajacych , wystosowanem na wielkim ar-
kuszu papieru, kilkoma pieczeciami zabezpieczonem. Wszystko to razem
wzbudzito niematg ciekawos$¢ krajowcéw i ich wielkie poszanowanie dla
oczekiwanych misyonarzy.



Stacya misyjna w Peramiho.



Wr6¢my jednak do naszych podréznych, ktérzy po tem radosnem po-
witaniu udali sie ws$réd okrzykéw, zagtuszajacych bebny, do Kaplicy, by
podziekowa¢ Bogu za szczesliwie odbytg podr6z; tymczasem zorganizowauo
tance, $piewy, niezliczone wystrzaty dla uczczenia $wiezo przybytych. Ni-
gdy jeszcze misya Sw. Jézefa nie byta $wiadkiem takich owacyj. Dwa lata
temu w tem oto miejscu gdzie stoi misya, nie mszytem sie bez laski dla
obrony przeciw wezom i innym jadowitym plazom i wtedy pomys$latem nie-
raz, ze predzej kosci moje w popiét sie obrdécag, nizeli Krzyz Chrystusa
odniesie tryumf na tem wspaniatem dzi§ wzgérzu. Wtenczas to, ja mato-
duszny cztowiek, widziatem okoto siebie zaledwie kilkoro dzieci, mogacych
kiedy$ uwierzy¢ w nauke Chrystusa Pana; gdy dzi$ po dwéch lalach czasu,
wiecej jak 1500 dusz wyznaje przykazania Boskiego Mistrza swego. To tez
Ojcowie i Siostry chylag swe czota przed cudownem dziataniem Boskiem;
w dzien ich przybycia udzielilismy Sakramentu Chrztu $w., umierajacej
dziewczynce, nazajutrz rano czterech dorostych przyjeto Chrzest $w. a wie-
czor ochrzciliSmy dziecie co tylko urodzone.

Na podziekowanie za szcze$liwe przybycie naszych podréznych, od-
SpiewaliSmy uroczysta Msze $w., udzielajac obecnym blogostawieristwa Prze-
najSwietszym Sakramentem. Kilku naszych Chrzescijan, znajdujgcych sie na
tem nabozenstwie, zachwycato sie pieknemi gtosami Siostr, wystawiajgcych
cze$¢ Jezusa, utajonego w PrzenajSwietszej Eucharystyi. Niemniej wzru-
szeni byli Europejczycy, styszac jak nasi katechumeni odmawiajg pacierze
koscielne, modlitwy poranne i wieczorne oraz krotkie modlitewki przed i po'
jedzeniu. Nazajutrz obeszliSmy wraz z Siostrami szpitale i schroniska ko-
biece, Siostry byty zdziwione rozwojem tych zaktadéw i dobrodziejstwami
z nich wynikajagcemu Starsze murzynki chciatyby byty zatrzymaé tu dobre
i mite misyonarki, lecz niestety nie nadszed} jeszcze czas na ustalenie
Siéstr w Ndala.

Kiedyz wiec zacne dziewice postanowicie przyjs¢ nam z pomocg?
PrzyjdZcie o przyjdzcie! Bég tego chce. Wasz Boski Oblubieniec tu cierpi.
Chciejcie pocieszy¢ Go i ulzyé nam. Takie to mys$li krwawity serce moje,
gdy przedstawiatem Siostrom, przeznaczonym do Ushicombo, moich bie-
dnych chorych. Zegnajac Siostry, powierzytem ich opiece sze$¢ dziewczy-
nek , ktorych pomiesci¢ ani wyksztatcic stosownie nie bytem w stanie.
W dwa dni po wyprawieniu naszych gosci, umarta jedna kobieta, druga
jest bliskg $mierci, te ochrzciliSmy, nadajac jej imie Teresy. Nie wspom-
niatem jeszcze jak nasza staruszka Salomea, Przetozona schroniska, podo-
bata sie Siostrom ze swej prostoty, poSwiecenia bez granic i poboznosci.
Siostry bytly takze zbudowane przyktadnem zyciem naszych Chrzescijan-
skich matzenstw a nadewszystko zostaly przejete widokiem Krzyza, wznie-
sionego w osadzie na miejscu chaty, w ktérej mieszkatem 7 miesiecy w zu-
Pelnem ubdstwie. Krzyz ten jest droga dla mnie pamiagtka i ma swojg hi-
storye. Pewnego dnia Naczelnik miejscowy, styszat jak nauczatem naszych
czarnych mowiagc, ze dziataja takze cudownie oznaki poswiecone czci Zba-
wiciela naszego, jakotez mowitem, jak wielkie mitosierdzie Ojca Wszech
mocnego, otrzymuje sie przez dobre modlitwy. Po tej nauce przyszedt do
mnie 6w Naczelnik moéwiac: Ojcze oddawna nie mieliSmy deszczu, ty mo-
wisz, ze dobry Bég wystuchuje modlitwy swych dzieci, wypro$ deszcz dla

*



nas. Przyrzektem uczyni¢ mu zado$¢, pod warunkiem, ,ze przez trzy dui
przychodzi¢ bedzie na nauke katechizmu i pozwoli wznies¢ wielki Krzyz
w swej osadzie. Naczelnik przyrzekt mi to wszystko, a Bég zestat deszcz
juz dnia pierwszego naszego Triduum (trzechdniowego nabozenstwa). Zache-
cony ta taska, przyszedt znéw moéj przyjaciel moéwigc: ,Cjcze wyprosites
deszcz. — Patrz jaka chmura szaranczy grozi naszym polom. — Postaw za-
raz Krzyz jako$ obiecat, odrzekiem a bedziesz widziatl co sie stanie. Na-
zajutrz rano, mieszkancy osady wraz z naczelnikiem udali sie do lasu. Ku
wieczorowi gdy spokojnie odmawiatem mdéj Brewiarz, ustyszatem $piewy
powracajacych, niosagcych z tryumfem piekng sztuke drzewa 9 m. dtugosci,
prosta jak Swieca woskowa, a nazajutrz stanat Krzyz na tem pamietnem
dla mnie miejscu — szarancza znikneta i zbiory ocalone zostaty.

Miatbym jeszcze co$ do powiedzenia o Franc. Ksawerym Poliska,
o Pawle Stieglitz’u i wielu innych, lecz kuryer juz odchodzi. Polecam sie
pokornie modlitwom Calego Stowarzyszenia, zostajac Pani Hrabiny wdziecz-
nym stugg w Panu.

Franciszek Miiller

Przetozony misyj Sw. Jézefa w Ndala.

Franciszkanie w gérnym Egipcie.

Assuit, 7-go lutego 1899 r.
Czcigodna Pani Hrabino!

Sktadam przedewszystkiem najserdeczniejsze dzieki za ponownie prze-
stane mi stypendya mszalne. Najgtebszej mej wdziecznosci za tak liczne
przez Wielmozng Panig, wysSwiadczone mi dobrodziejstwa, nie jestem w sta-
nie wyrazi¢, ale btagam goragco Boga najlepszego, by tu na ziemi i w wiecz-
nosci zgotowat Jej przeobfita nagrode. Pomimo, ze tak znaczne wsparcie
dopiero co odebratem, to gwattowne potrzeby w jakich sie znajdujemy,
zmuszaja mnie do wezwania znéw pomocy, wspaniatomy$lnego Jej serca,
proszac goragco 0 umieszczenie w Jej pisemku ,Echo* nastepujgcej odezwy
do wszystki Dobrodziei i Przyjaci6ot misyi. Moze na ten glos wzrnszy sie
niejedno mitosciwe serce i przyjdzie nam z pomoca w wielkim naszym nie-
dostatku. Proszac o przebaczenie za me wielkie natretctwo, i dziekujac juz
naprzéd z catego serca, pozostaje wdziecznym Jej stugg w Panu.

Ojciec Yincenzo dali’Abbadia San Sulmtore,

Do wszystkich Przyjaciot i Dobrodziei Misyj!

Nie wtasny interes, lecz li tylko gorliwo$é¢ o wiekszag chwate Boza
i utrzymanie misyi franciszkanskiej, ktérej przetozonym jestem; sg powo-
dem, ze sie z tg prosbha odzywam. Misya Franciszkanska, ztozona z 8-miu



stacyj, obstugiwana jest przez mniej wiecej 212 synéw, ubogiego Franci-
szka z Asyzu, i $rodkiem jatmuzny taskawych dobrodziei utrzymuje naj-
konieczniejsze stacye. Staremu ko$ciotowi w stacyi Assuit w gérnym Egip-
cie, grozi powazne niebezpieczenstwo zapadniecia, tak z powodu wadliwosci
w budowie, jako i gruntu niepewnego, na ktérym stoi. Byt on zbudowany
w r. 1843 i jest juz prawie nie do uzycia a wigc bedziemy zmuszeni ro-
zebra¢ go a wtedy ludnos$¢ katolicka tego miasta pozbawiong zostanie $wig-
tyni, w ktérejby zadosyé uczyni¢ mogta swym obowigzkom religijnym i za-
razem btaga¢ Boga o biogostawienstwo dla swych dobrodziei i nawrdcenie
swych ziomkéw. Misya nasza, pewnie jedna z najubozszych w catej Afryce,
nie jest w stanie sama sobie poradzi¢; wszak my Franciszkanie w Egipcie
gérnym, zyjemy w wiekszem jeszcze ubdstwie, jak nam $w. Reguta prze-
pisuje; brak nam nieraz najniezbedniejszych potrzeb do zycia. Do tutejszej
ludnos$ci nie mozemy sie uda¢ z proshg o wsparcie na budowe kosciota;
wszak to ludnos$¢ bardzo biedna z nieprzyjaciét naszej sw. wiary ztozona.
Zatem do waszych wspaniatomys$inych, szlachetnych serc pukac jesteSmy
zmuszeni, btagajgc, byscie nam w pomoc przyj$s¢ raczyli. Badzcie pewni,
ze nie przestaniemy w nowym koS$ciele zanosi¢ prosby do Boga i btagac
dla was o taski i btogostawienstwo.

O szlachetni przyjaciele misyi spieszcie nam z pomocg, niech z wa-
szej jatmuzny stanie kosci6t katolicki w tem miescie, w ktérem heretycy
i innowiercy juz wspaniate powznosili domy modlitwy. Dopomoézcie umoc-
ni¢ tych, ktérzy juz $w. wiare wyznaja; a tych, co jeszcze zbiakani sag
w ciemnos$ciach, pociagnijcie na tono Kos$ciota Katolickiego. Btagamy przy-
czynhcie sie ofiarnoscia wasza do wzrostu i rozwoju misyj afrykanskich
a bedziecie mieli udziat w ratowaniu tylu dusz; za co czeka was wielka
nagroda tu i wiecznosci.

Ojciec Wincenty dali’Abhadia S. Salcotore
Przetozony misyi Franciszkanskiej w gérnym Egipcie.

W gtebi Afryki.

Opis podrézy przez brata Fritza, ze Zgromadzenia Biatych Ojcow.

Przybywszy wreszcie nad Tanganike, pozwalam sobie opisaé przy-
gody z pochodu naszej karawany. W Kambi opusciliSmy zwykta, przez



karawany uzywang droge, i skierowaliSmy sie Srodkowag Ugoga, przez
Mfumi Useke ku Tanganice. ZUseki, mieliSmy do przebycia pustynie zale-
siong niskim drzewostanem, potrzebowaliSmy na to dni 8 i dotarliSmy do
panstwa Itumby, potozonego nieco na pétnocno-zachodniej stronie od Useke.
W gtéwnej miejscowosci tego panstewka zabawiliSmy 3 dni, poczem zwré

eilismy sie ku potudniowi i doszliSmy po trzydniowym marszu przez
(pustynie) do kraju Kawery, ojczyzny wiekszej czeSci naszych tragarzy,
w Gumira, stolicy kraju, tu zatrzymaliSmy sie dni 8, i wzieliSmy innych

tragarzy. W dalszym pochodzie doszliSmy do kraju Kabuga, dalej prowa-
dzita droga przez rézne posiadtosci pomniejszych ludéw; prawie kazda wie$
miata swego zwierzchnika a ktéry sie krélem mianowat w Ugogo, gdzie
niegdy$ karawany na tyle natrafiaty trudnos$ci, znalezliSmy obecnie lud-
nos¢ trwozliwg i nieo$Smielong; kraj ich w dobrym stanie, majg duzo by-
dta, to tez znalezliSmy zywnos$ci pod dostatkiem i nie mieliSmy innego kio-
potu, jak tylko z kijem w reku czuwa¢ nad naszymi ludzmi, by oni
pomimo nam okazywanej uczciwos$ci, nie zabrali sie do rabowania Wagogosow.
Itumba lezy bardzo wysoko, bo 1550 m. Tutaj takze rolnictwo w dobrym
jest stanie i bydta duzo. Krél byt bardzo wuprzejmy i skionny do pobie-
rania nauki. Itumba nalezy do wikaryatu Tanganiki, ktérego wschodnia
granica jest Kisigo. Jest to kraj goérzysty, tylko ku potudniowi wiecej
ptaski. Karema to wielki, rozciggty, piaszczysty kraj, na poéinocy sa
gory i pagorki, na potudnie od Gumiry Rungara ma swe zrédto, jednak
tylko w porze dzdzystej, zastuguje ona na miano rzeki. Krélowa i ludnosé
bardzo dla nas zyczliwie usposobieni, czekajag z upragnieniem, bysSmy sie
wsérod nich osiedli¢ chcieli. Byt to kraj w bydio bogaty, ale tak jak wszy-
stkie na potudnie i wschdd potozone sasiednie kraje, wskutek zarazy na
bydto zubozat. Krélowa nawet, ma tylko od rzagdu niemieckiego pozyczone

krowki, i musi temuz corocznie pewng ilo$¢ cielagt oddawaé. Kawera ma
rozlegte pola. Kabuga lezy na plaskowzg6rzu, suttan tameczny, to starzec
powazny.

Ztad dotarliSmy juz wkrotce do okolic, nakreslonych na mapach. Szli-
§my przez goéry, a raczej wdrapywaliSmy bie na prostopadle lezagce plasko-
wzgdrze, to znowu tak samo prostopadle schodziliSmy do gtebokich wawo-
z6w, az wreszcie ujrzeliSmy przed sobag rozciggta ptaszczyzne, ktdérej gra-
nice daleko na zachodzie, stanowity z po za gestej mgty przegladajace
gory. ,Tam za temi go6rami“ rzekt do nas przetozony ,lezy Tanganika*“.

W Kisogue po raz ostatni widzieliSmy wode ptynaca, a na dwa mar-
sze od Karemy znowu spostrzegliSmy wode, ktéra posuche przetrwata. Za
Karemg nie widzieliSmy nic wiecej jak tylko tu i 6wdzie pare koéz i wiele bie-
lejacych sie kosci po bydletach i zwierzynie, padtych na zaraze. Po ucigzli-
wej, meczacej drodze, wreszcie 22 pazdziernika, przybyliSmy do Karemy.
Ogromne jest pole dziatania, niewiedzie¢ gdzie zaczgé; brak missyonarzy
i pieniedzy nie pozwala nowe posterunki zaktada¢, w tym tak obszernym
wikaryacie Tanganiki. Oby Boég raczyt serca katolikbw w Europie poru
szy¢, by nas w tym wzniostem dziele missyjnem wspiera¢ zechcieli i stali
sie uczestnikami w wybawieniu tych biednych poganskich ludéw.



Niektére ciekawe szczeg6ty z Ubanghi.

Ubanghi lezy nad rzekg Ubanghi, wpadajacej do rzeki Congo i od
niej bierze swe imie. Dzika ta kraina jest jeszcze siedliskiem ludozercow
i potwornych okrucienstw. Bondiosi dzicy mieszkancy tych stron, lubia na-
dewszystko mieso ludzkie i chciwie chwytajag kazdg sposobno$¢ mogacg im
dostarczy¢ tego upragnionego pozywienia. Biada tez kazdemu bezbronnemu,
ktéry sie w ich rece dostanie, jest on niechybnie stracony, czeka go okrutny
los, stuzenia za uczte tym ludozercom. To wszystko jednak nie odstraszyto
katolickich misyonarzy. Ojcowie ze Zgromadzenia Ducha Sw. parci bezgra-
niczng mitoscig i zarliwoscig o zbawienie dusz dotarli do samego wnetrza
tej dzikiej krainy, by tym krwiozerczym ludom gtosi¢ nauke Jezusa Chry-
stusa. Jak bardzo Pan Boég ich pracy pobtogostawit dowodzi, ze juz w sa-
mem centrum tej ciemnej krainy majg 5 kwitngcych stacyj misyjnych,
w ktérych, najdziksi ci potomkowie Kaina przeistaczajg sie w obyczajnych
chrzes$cian.

W gtéwnej miejscowosci wikaryatu Brazzawille sg juz, précz szkot
elementarnych, do ktérych 125 cntopcéw uczeszcza, szkotly rzemie$lnicze
i rolnicze; przez prace bowiem, murzyni najpredzej nagig¢ sie dadzg do
tak potrzebnej im karno$ci i obyczajno$ci. Lecz nie tylko misyonarze, ale
i niewiasty katolickie nie cofnety sie przed poSwieceniem, Siostry Sw. Jo
zefa z Cluny, z podziwu godnem meztwem, przybyty do tej niebezpiecznej
misyi, i majg juz 120 dziewczat w swej szkole, précz tego obstugujg z wiel-.
kim pozytkiem szpital dla niewiast. Przy tej tak ucigzliwej pracy, znosza
one z heroicznem zaparciem sie siebie, wszelkie niedostatki i trudnosci,
ktorych powodem jest, wielka odlegto$¢ od wybrzezy.

Misya 2-ga $w. Ludwika z Ubanghi nad ujsciem tejze rzeki do Kongo, ma
w swych szkotach 100 dzieci i w swym obrebie dwie chrzescianskie wsie
murzynskie. Do tych wsi uciekajg nieszczes$liwi, ktérzy przez swych ziom-
kéw przeznaczeni zostali na zabicie i pozarcie przy pogrzebowej uczcie
zmartego wodza.

Misya 3-cia $w. Pawta, jest najtwardsza i najwiecej na dzikie in-
stynkta murzynéw narazona; niech za dowdéd postuzy opowiadanie pewnego
chtopaka, wykupionego z niewoli przez misyonarzy. ,Co dzien*“, moéwit on,
»,zabijaja 1 zjadajg w naszej wsi dwoje lub troje dzieci w wieku od
10-ciu do 15-stu lat“. Misyonarze robig co tylko moga dla ratowania tych
nieszczesliwych ofiar, i juz udato im sie nie matg ilo§¢ tych biednych istot
wykupi¢ i da¢ im w misyi bezpieczne schronienie.

Ta mito$¢, ofiarno$¢, petne zaparcia siebie meztwo misyonarzy, jest
nawet dla tych krwiozerczych ludozercow zagadka niezrozumiatg i czyni na
ich dzikich umystach gtebokie wrazenie czego dowodem jest pewne dla nich
szanowanie; bo gdzie niedawno zaden Europejczyk nie bytby sie odwazyt
pokaza¢, dzisiaj tam misyenarze spokojnie dziata¢ moga.

4-ta Misya Sw. Rodziny u Banziriséw; ludno$¢ tych stron nieco mniej
dzika jak Bondjosy, tu takze misyonarze otrzymujg bardzo pocieszajgce re-
zultaty. Syn jednego z wodzow przyjat juz pierwszag Komunig $w., i jako
katecheta bedzie mogt misyi wielkie odda¢ ustugi.



Dwie jeszcze stacye misyjne zaktadajg sie; jedna Niepokalanego Po-
czecia nad rzeka Alima, w bardzz dobrem potozeniu, druga $w. Radygundy.
AVe wszystkich tych stacyach, jako gtdwne zadanie, uwazajg misyonarze
wychowanie mtodziezy, ale i o dorostych pamietajg, chodzg od wsi do wsi
i odszukujg najbardziej opuszczone owieczki, by je do stop dobrego Pa-
sterza przywie$¢. Niestety niedostateczna liczba misyonarzy i brak $rodkéw
materyalnycli wielce tamujg ich zbawienne dziatanie. Jak niezmiernej wagi
dla misyi w Ubanghi jest otwarcie -linii kolejowej w Belgijskiej posiadtosci
Kongo, poucza nas apostolski Wikaryusz Ubanghi Monsignor Augouard
w swem bardzo ciekawem sprawozdaniu, z ktoérego kilka ustepéw tu
przytaczamy. Dotad wszystkie stacye misyjne w Ubanghi zaopatrywane
byty w zywnos$¢ i wszystkie inne potrzeby, za pomocg tragarzy. Przytra-
fiato sie jednak zbyt czesto, ze te karawany przez tubylcdw napadniete,
zrabowano a tragarze wymordowani zostali. Niekiedy znowu zdarzato sie,
ze sami tragarze sprzeniewierzali sie a biedni misyonarze w giebi kraju
daremnie wyczekiwali na niezbedne prowianty; gdy tak przykre stosunki
coraz czestszemi sie stawaty, i stacya Brazzawille narazona byta na gtdéd
z powodu niemozno$ci otrzymania wiktuatow, wtedy postanowit Monsignor
Augourd porzuci¢ dotagd uzywana droge transportu przez Kongo i sprébo-
waé nowej przez terytoryum Belgijskie, gdzie wiasnie otwartg zostata linia
kolejowa z Matadi do Tumba. Projekt ten nie byt tatwy do urzeczywistnie-
nia z powodu kolonialnych intereséw obydwoéch panstw nad Kongiem, Fran-
cyi i Belgii; jednak przy taskawem poparciu ze strony rzgdu, udato sie
Monsignorowi Auguardowi ten plan do skutku doprowadzi¢. Z nad wy-
brzeza udat si¢ z towarzyszami do Bomy, stolicy belgijskiego Kongo,
a stamtad statkiem do Matadi, pierwszej stacyi nowo zbudowanej kolei,
idacej w gtab kraju.

Postuchajmy tedy ciekawego opowiadania Msgr. Augouarda, o Jego
pierwszej podrézy koleja w Afryce:

,Prosze panstwa wsiadac“! Zaledwie mogtem uszom moim uwierzyc,
ustyszawszy te stowa u stép géry Kongo, naprzeciw szumigcych katarakt.
ZajeliSmy miejsce w jednym z wagonéw, ktéry co prawda nie byt urza-
dzonym jak wagony sypialne europejskie, ale dla stosunkéw w Kongo byt
non plus ultra wygodny. Siedzenia sktadajg sie z prostych drewnianych
tawek, bo miekie wyscielane bytyby nawet za bardzo gorgco. Osobny wa-
gon — co moéwie? — Osobny pocigg oddaja nam do naszej dyspozycyi.

Pocigg sktada sie z kilku tylko wagondéw, aby rozliczne goéry bez-
pieczniej przebyé, a nas cato do Tumby przywiezé. Lokomotywa, w6z pa-
kunkowy i jeden wagon dla szanownych podrézujgcych, to jest wszystko.

Jedna rzecz zaktopocita mnie, to jest cena jazdy 235 frankéw
(115 fl.) na osobe, a ze nas byto dwunastu, to czyni pokazng sume! Ale
musze tu dodaé¢, ze jedna karawana z tragarzami, pakunkami, namiotami,
t6zkami polowemi, prowiantami, naczyniem kuchennem to samoby koszto-
wata. A tak jednak zyska sie 8 tygodni czasu, i oszczedza ludziom me-
czacej przeprawy przez gory. Wiec niema sie nad czem naipyslac.

Oprécz tego wielkg jest ulga, ze czarni, ktédrzy sa przeznaczeni do
budowy kolei, ptacg tylko 23'50 fr. t. j. 11’50 fl.



Jakiz to zaszczyt dla nas biatych, by¢ prawie 10 razy wiecej cenio-
nym od murzyna.

Lokomotywa $wisneta i pocigg poczyna sie porusza¢. Droga zelazna
wije sie wzdtuz stromych goér, okalajgcych Kongo i w swej karkotomnej
wysokosci réwna sie zawieszonemu, na spadzistym dachu gniazdu jasko6iki.
Po lewej stronie pieni sie potezna rzeka Kongo, tworzagc po drodze ty-
sigce katarakt. Z prawej strony pietrza strome nagie skaly — zdaje sie
jakoby nam chciaty droge zagrodzi¢. Pomimo woli kazdy odwraca wzrok
od gtebokich przepasci rzeki, lecz gdy oko sie na prawo zwréci, widzi
nad sobag grozne skaty, wtedy pyta sie cztowiek siebie, co lepiej,
czy utongé¢ w szumigcym wirze rzeki, czy by¢ odtamkiem skaty zdru-
zgotany ? Lokomotywa nie pozwala nam sie diugo nad tem zastanawiac.
Z szybkoscig wichru przelatujemy w okoto rzeki Mpozo, ktéra w szumig-
cych kaskadach z gér sptywa, w niezliczonych wezowatych liniach wije sie
droga kolejowa w posrdd olbrzymich zatoméw skat. Przez wspaniaty most
zelazny przejezdza sie teraz Mpozo. W roku 1882 przebywatem te samg
rzeke w lichem cz6inie i w tem samem miejscu, wirem rzeki czéino wy-
wrocone zostato, a ja zaledwie z zyciem uszediem.

Obecnie znajdujemy sie na szczycie géry Palabala zkagd nam sie przed-
stawia wspaniata panorama.

Na stacyi kolejowej Palabala 10 minut przystanku. Korzystamy
z niego, by cokolwiek powietrza zaczerpnaé, podziwia¢ odwage i olbrzymig
prace inzynierdw budowniczych, ktérzy przetamac zdotali te ogromne trudnosci.

Zabieramy sie w dalszg podr6z. Na nastepnej stacyi znowu 10
minut przestanku. ,Dzien dobry Msgrowi“ dZzwieczy w moich uszach. Jest
to naczelnik stacyi — Murzyn, ktéry w mundurze przychodzi ztozyé mi swe
uszanowanie. Jest on dawnym uczniem z misyi Gabun, ktéremu niegdys$
udzielatem nauki a, b, c. Zostatteraz podniesiony do tej wysokiej godno-
§ci naczelnika stacyi, z ktorataczy sie posada telegrafisty i telefo-
nisty. Wszyscy sa z jego stuzbybardzozadowoleni. PrzebyliSmy teraz pro-
wizorycznym mostem, ktéry sie trzast pod ciezarem wagonéw 80 metrow
szerokg rzekg Kwango i ze zmierzchem wieczoru staneliSmy w ostatniej
stacyi Tumba, bez najmniejszego opé6znienia podr6ézy. Tutaj mogiem nako-
niec dosta¢ 360 tragarzy, by tak diugo oczekiwane prowianty, przestac
zgtodniatym w Brazzawille. Z Tumby idzie dalej droga kolejowa prze-
szto 40 kilometrow jednak nie jest jeszcze w wuzyciu. Z najwiekszg
uprzejmosciag zaproponowat mi dyrektor kolej, mnie i mdéj caty personal za-
darmo odwiezé¢ az do samego konca linii kolejowej. Naturalnie przyjatem
chetnie te propozycye, gdyz przez to zostat nam dwudniowy nuzacy
marsz przez okolice bagnista oszczedzony. ZajeliSmy wszyscy miejsca na
gorze wozoéw, biali, czarni, inzynierowie, podr6zni i robotnicy, gdzie przy
rozmaito$ci ubran i typow rzeczywiscie malowniczy przedstawialiSmy widok.
Przy silnych zakretach trzeba byto wprawdzie wszelkich sil dotozyé¢, by nie
straci¢ rownowagi i na droge nie spas¢, lecz jakos$ dobrze poszto, poczciwa
maszyna odstawita nas do ostatnich szyn, ktére nawet nie byly jeszcze zu-
peinie wykonczone.

Niestety nie mozemy dla braku miejsca podaé¢ obszerniej tego nader
interesujgcego sprawozdania Msgr. Augouard’a o jego pierwszej podrézy



kolejg zelazng Kongo, z tego jednak moga sobie nasi czytelnicy wyobrazi¢
wielkos¢ 1 wazno$¢ tego przedsiewziecia.

KRONIKA SODALICYI SW. PIOTRA KLAWERA.

15 lipca w $wieto Najsw. Panny Maryi z goéry Karmelu, Ta ukochana Matka
Boza, widocznie zaopiekowata sie nami Tejze bowiem nocy nad ,Marya. Sorg*
i okolica miato miejsce okropne oberwanie chmury Catemi godzinami padaty stru-
mienie wody a przy zmroku, niedozwalajgcym rozejrze¢ sie wkoto, stan nasz byt
zatrwazajacem. Szanowni Czytelnicy, ktérym miejscowos$¢ ta jest znang, przypomna
sobie, ze ,Marya Sorg“ jest potozona tuz nad Fischach poboczng rzekg Salzach,
z drugiej za$ strony przeptywa Ehrenbach, maty gorski potok. Mozna byto prze-
widzie¢, ze oba potoki przez ulewny deszcz wzbierg, jednak nikt nie przypusz-
czat grozy, jaka sie ukazata ze wschodzacg zorzg poranng. Fischach byta w dzika
rwacg rzeke zamieniona, ktoérej brudno ciemne fale wysoko sie pienity i wszystko
unosity co tylko na drodze byto. Zaledwie pare cali brakowato do zalania
naszego mostu, ktoéry stoi wyzej kilka metréw ponad woda, a mimo to w kazdej
chwili obawiaty$my sie, aby takowy nie byt porwany przez ten wzburzony orkan

Jeszcze wieksze zmartwienie sprawiata nam stajnia i kurniki gdyz w ziym
stanie odebrane gospodarskie budynki, obecnie musiaty by¢ na newo wybudowane,
a tymczasowo urzadzone stajnie w poblizu rzeki Fischach prawie catkiem pod
wodg staty.

Podczas gdy z jednej strony, wezbrana rzeka Fischach, naszemu bydtu i mo-
stowi zagrazata, z drugiej strony gérski Ehrenbach tak wezbrat, ze obok niego
lezacy, szeroki gosciniec, przemieniony byt w rwacg rzeke, unoszaca wszystkie
do budowy przygotowane belki, szuter i inne budowlane materyaty. Najstarsi
ludzie ze wsi Lengtelden, nie pamietajg takiej kleski. m

Lecz Marya pamietata o swoich dzieciach, ktdore wotaty do Niej o ratunek,
i btagaty o Jej macierzynska opieke. Koto (i-tej zrana, kiedy niebezpieczenstwo
doszto do najwyzszego punktu, nawalny deszcz ustat i wkrotce nastgpito wi-
doczne opadniecie wody a okoto 7 g. niebezpieczenstwo byto usuniete, i wszyscy
poczeli oddycha¢ swobodnie. Dzieki, chwata i cze$¢ naszej niebieskiej Matce Ma-
ryi, ktéra nas tak taskawie obronita i zaopiekowata sie nami 1

Naturalnie, ze przez taka nagta powddz, poczyniona szkoda nie jest matg;
liczymy ja co najmniej na 1000 zir. lecz Marya, w ktorej czcigodna generalna kie-
rowniczka, nieskonczi ne zaufanie poktada, i Jej cudownej opiece zdata troske
(o pokrycie tak wielkiej i niezbednie potrzebnej budowy (jak drukarnia i lolwark)
ufa, ze i w tej stracie dopomoze nam.

Z poczatkiem sierpnia na zaproszenie i zyczenie naszej czcigodnej general-
nej kierowniczki, przybyty kierowniczki z filii Monachii, Wroctawia i Wiednia, do
nich dotgczyta sie jedna z eksternistek z Insbruku, na dtuzszy pobyt w ,Maria
Sorg“. Nie mialo to by¢ bez wiekszego znaczenia dla dalszego rozwoju naszego
dzieta, gdyz w ten sposob niejedna rzecz da sie oméwic¢ i zastésowac.

6 sierpnia byto witasnie dwa lata, jak Sodalicya ze Salzburga do Maria Sorg
przeniesiong zostata i w kaplicy Maryi w ogrodzie pierwsza Msza $w. byta odpra-
wiona. Na znak wdziecznosci w ten tak piekny dzied, odbyta sie i tego roku
6 sierpnia Msza $w., nie jak zwyczajnie w domowej kaplicy, ale w kaplicy Ma-
ryi wsrod pieknej reka Boza przyozdobionej przyrody.

Co od tych dwéch lat za pomocg Bozg w ,Marya Sorg“ sie zdziatato; za
to wszystko i za zwiekszong liczbe cztonkéw Deo gratias !

Wykaz datkéw w kwocie 201 zir. 5 ct. znajduje sie na 2 stronie oktadki.

Wszelkie prawa zastrzezone. Przedruk artykutow i listow dozwolony tylko z wymienieniem Zrédfa.
iEauikuierie rertakcyi I.» wrze$nia 1ANM» r.
Za wydawnictwo i redakcye odpowiedzialny: Wojciech Adamski.

W Krakowie, w drukarni ..CunHn“ Kr. Kluczyc.kiego i Sp., uod zarzadem J, takociiiskiego.



domowy, kiedy rzecz sie ma wrecz przeciwnie, albowiem murzyn bardzo odczuwa
niewolnictwo, jako nieprawne pozbawienie wolnosci, i jest gotéw do wszelkiej
ofiary dla wydobycia sie z niej.

Opowiada Pan Perrot, ze nieraz byt $wiadkiem jak murzyni z najwiekszem
niebezpieczenstwem zycia, przybywali z odlegtosci 65 mil morskich na wattych
todziach do Lindi, bo wiedzieli ze tam bedg wolni. W Zanzibarze niema prawie
dnia, by sie murzyni niewolnicy nie zgtaszali do konsulatu niemieckiego z prosbha
0 opieke, ktéra im tez chetnie udzielaag bywa. Gdy grupa murzynéw, ktérg przed
kilku laty pokazywano na wystawie kolonialnej w Berlinie, do Afryki powrécita
1 tam pewng liczbe swych ziomkéw w niewoli zastata, to caly zapas pieniezny,
zarobiony w' Berlinie, ofiarowali ci biedacy na wykupno swych ziomkéw. Pomimo
tych wymownych dowoddéw, $mig jeszcze twierdzi¢, ze murzyn czuje sie w nie-
woli zupetnie szczesliwym.

Corocznie jeszcze w niemieckiej wschodniej Afryce, obtawy na murzynéw
maja miejsce, 1 tysigce tych nieszczeSliwych niewolnikéw bywa na wybrzeze za-
pedzanych i tam, jako poszukiwany towar, potajemnie sprzedawany. Gdy sie trafi,
ze okret, niewolnikami natadowany, jest przez parowiec rzadowy S$cigany, wtedy
niejednokrotnie sie zdarza, ze handlarz niewolnikami, by wszelki $lad zatrzy¢, spy-
cha tych nieszczesliwych do gtebin morskich.

Wszedzie gdzie tylko Islam sie szerzy, tam tez i uiewolnictwo istnieje;
lezy wiec w interesie zarzadu niemieckiego ten anticywilizacyjny zywiot z koldnij
swoich wyrugowa¢ a murzynéw chrzescianska obdarzy¢ kulturg.

Wielkim niestety jest btedem ze strony niemieckiej, ze na przetozonych
(Valis) mianujg Arab6w, tych dawnych ciemiezycieli kraju, a tem samem, zamiast
zmniejsza¢, wzmacniajg jeszcze wplyw Islamizmu. Tylko silnem poparciem misyj
katolickich, datoby sie cywilizacye utrwali¢; ale wtasnie w tym kierunku bardzo
wiele pozostaje jeszcze clo zyczenia.

Putkownik Liebert o Misyach katolickich. Niemiecki gubernator wschodniej Afryki,
putkownik Liebert, wnidst niedawno temu w misyi Windhorst na Kilimandscharo
nastepujacy toast:

.Niektére dzienniki lewicy, zarzucaja czesto naszym oficerom, ze nieraz
w sposéb wyjatkowy sprzyjaja katolickim misyénarzom, co tez jest prawda nie-
naganua; bo jakiz patryota nie dotozytby wszystkich staran, by ochrania¢*i po-
piera¢ tak pozyteczne stacye kulturalne, jakiemi sg misye katolickie we wscho-
dniej Afryce? Oby zwierzchno$¢ misyj katolickich coraz wiecej rozszerzata swe
osady cywilizacyjne, a bedg jej za to'tak kolonie jak i kraj macierzysty wdziecz-
nemi. A wiec niech zyjg niemiecko-alzaccy misyonarze na Kilimandscharo!l

Takie objawy uznania, sg dla misyi wieikiej doniosto$ci; wszak azeby mi-
syonarz maégt pracowac i z wiekszym pozytkiem iz mniejszemi przeszkodami, po-
trzeba mu koniecznie, w terazniejszej epoce, polityki kolonizacyjnej, by¢ w do-
brem porozumieniu z zwierzchnos$cig Swiecka, najblizszg jego misyi.

Zwierzchno$¢ $wiecka dzierzy w swyw reku miecz i wiadze, a te przede-
wszystkiem imponujag murzynowi, i postrach w nim wzbudzajg Wtadza za pomoca
praw, wdraza¢c ma murzyna do zycia uporzagdkowanego obywatelskiego; ale dla
murzyna w stanie natury, z dusza jakby us$piona, sa to rzeczy bardzo trndne do
zrozumienia. Tu koniecznie potrzebnem jest wspétdziatanie misyonarza, ktory, przez
uczynki mitosierdzia, stowem i przyktadem dzwiga, uszlachetnia, jakoby budzi te
dusze i czyni ja zdolng do pojecia zycia, poddanego tak prawom S$wieckim jak
i prawdom chrzescianskim. Widzimy wiec, ze do osiggniecia tego, wspdlnie zamie-
rzonego szlachetnego celu, potrzeba, by tak wiadza Swiecka jak misye wspdlnie
sie wspieraly; i w wypadkach, gdzie wtadze moralne misyonarza ze $wieckg wta-
dzg zetkna¢ sie musza, potrzeba wtedy, by szczegdlnie dyskrecya i zaufanie byty
ich tgcznikiem.'’Zmystowy bowiem murzyn, o tyle witadze moralng i nauke chrzes-
ciansba uszanuje, o ile one oparte bedg na ,namacalnej* wtadzy.'

Niedawno pewien kapitan rzekt do misyonarza ,,Panie Ojcze, wy pracujecie
z dotu do goéry, a ja z gory do dotu“. ,A tam gdzie sie spotkamy Panie Kapita-
Inie, odrzekt na to misyonarz, tam bedzie nagroda i skutek pozadany“. Jezeli
wszedzie miedzy witadzg a inisyg istnie¢ bedzie takie obopdlne zaufanie, takie
przyjazne porozumienie, wtedy wielkie dzieto' rozpoczete na chwale naszej Swietej
rebfni, niezawodnie cel osiagnie.
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f Ks. Boos T. J. Dnia 28 kwietnia umart w niedawno zatozonej
przez siebie stacyi misyjnej Sw. Piotra Klawera w poblizu miasta Wikto-
rya w Maschonalandzie. Zmarty byt dobrze znany czyteinikom naszym, jako
jeden z najgorliwszych korespondentéw i przyjaciét naszej Sodalicyi. Na-
stepca jego X. Stempfel T. J. donosi nam co nastepuje: po krétkiej trzech-
dniowej chorobie opus$cit nas ten dobry Ojciec, by sie przenie$s¢ do wiecz-
nej ojczyzny. Atak czarnej malarycznej febry przerwat jego czynne i ob-
fite w blogostawione plony zycie. Prosze serdecznie poleci¢ Jego dusze mo-
dlitwom szanownych czytelnikéw ,Echa“. Z taski Waszej przestane nam
paczki nadeszty do Baluwajo, jednak nie otrzymaliSmy ich jaszcze, gdyz
transport w gitgb kraju nie byt dotad mozliwy.

X. Boos dziatat od kwietnia 1892 r. w Misyi Wyzszego Zambezu.
Z jego Smiercig doszta lista ofiar, ktdre morderczy ten klimat zabit, od
zatozenia tych stacyj w goérnym i dolnym Zambezie (w roku 1880) do 69
ludzi w przeciggu 20-tu tat czasu!

Kto chce nadac oznaczone przez siebie imig chrzestne czar*
nemu braciszkowi lub siostrzyczce czarnej, ten niech przy-
szte 12 Zir. (w Niemczech 21 marek).

Kto chce zarazem dziecko wykupi¢ z niewoli, ten niech przyszte
30 zir. (50 m.).

Wreszcie, kto adoptuje zupetnie to dziecko, ma przysyta¢ po
60 zr. (100 m.) pr?ez piec¢ lat.

W ostatnich dwoch razach bedziemy sie starali udziela¢ wedtug
moznosci wiadomosci o przybranem 'dziecku.

%

Intencye mszalne

na doch6éd misyj afrykanskich przyjmujemy za pozwoleniem wtadzy ducho-
wnej i wysytamy je tamze jak najspieszniej. Prosimy czytelnikdw, ktérzy
z intencya mszalng chca potaczy¢ jatmuzne dla misyj, by takowa hojnie
udzielali. Gdy kwota na Msze $w. nie jest wymieniong, liczy sie 1 zir.
na jedng. Oznaczonych dni na odprawienie Mszy $w. nie mozemy przyjac.

Sodalicya $sw. Piotra Klawera.



